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Die friiher erteilten Bewilligungen zum gewerbsmissigen
Handel mit Primienlosen miissen binnen sechs Monaten nach
Inkrafttreten dieses Gresetzes gemiiss den Vorschriften desselben
und den zugehérigen Ausfihrungshestimmungen neu nachgesucht
und erneuert werden; nach Ablauf dieser Frist verlieren sei
ihre Giltigkeit.

Art. 58.

Ausnahmsweise konnen Lose im Auslande ausgegebener
Primienanleihen, auch wenn fiir sie eine Verkaufserlaubnis ge-
miss Art. 25 dieses Gesetzes nicht erteilt werden kann, zum
Handel in der Schweiz zugelassen werden, sofern sie sich zur
Zeit des Inkrafttretens dieses Gesetzes als Rigentum oder Pfand
im Besitze einer in der Schweiz niedergelassenen Einzelperson
oder Firma befanden,

Voraussetzungen und Verfahren der Zulassung werden durch
Verordnung des Bundesrates festgesetzt.

Kreisschreiben
des
schweizerischen Bundesrates an s#mtliche Kantonsregie-
rungen betreffend Unzuléissigkeit der Vornahme von
Amtshandlungen in Strafsachen durch fremde Agenten
oder Beamte auf Schweizergebiet und betreffend die
Rechtshillfe in auslindischen Strafprozessen.
(Vom 9. August 1918.)

Gelreue, licbe Eidgenossen !

Im Hinblick auf verschiedene Vorkommnisse sieht sich der
Bundesrat veranlasst, an die Kantonsregierungen, auch zuhanden
der in Frage kommenden kantonalen Behérden, folgendes zur
Kenntnis zu bringen: :
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Gremiiss anerkannten Grundsitzen des Volkerrechts ist es
unzuldssig, dass ausldndische Beamte (z. B. Polizeibeamte, Konsuln)
oder Agenten in ausldndischen Strafprozessen Beweiserhebungen
in der Schweiz vornehmen, da die selbstindige Vornahme solcher
Amtshandlungen durch auslindische Beamte oder Agenten eine
Verletzung der schweizerischen Gebietshoheit bedeutet. Dic be-
treffenden Auslinder machen sich eventuell strafbar im Sinne
des Art. 39 des Bundesgesetzes itber das Bundesstrafrecht vom
4. Hornung 1853 und eventuell wegen widerrechtlicher Ausiibung
amtlicher Funktionen. Wer ihnen bei derartigen Handlungen be-
hiilflich ist, kann als Mitschuldiger bestraft werden.

Aber auch die Mitwirkung von schweizerischen Justiz- oder
Verwaltungsbehdrden oder Beamten zu solchen widerrechtlichen
Untersuchungen ist unzulissig, und Beamte, die sich gegen diese
Regel verstossen, konnen ausser als Mitschuldige auch wegen
Amtspflichtverletzung strafbar werden.

Der einzige zulissige Weg, Beweiserhebungen fiir ausléndische
Strafprozesse in der Schweiz vorzunehmen, ist derjenige der
Rechtshiilfe durch die kompetenten schweizerischen Behorden.
Diese Rechishiilfe gewihrt die Schweiz auf Ansachen der aus-
isndischen Behorden auf Grund von besonderen Staatsvertrigen,
wie Auslieferungsvertrige, durch die darin bezeichneten Organe.
In allen mnicht durch Staatsvertrag ausdriicklich vorgesehenen
Fillen dagegen ist der einzige zuldssige Weg fiir die Erlangung der
Rechtshiilfe derjenige der diplomatischen Anfrage beim Bundesrat.
Dieser leitet eventuell das Rechtshiilfebegehren an die zustindigen
eidgenossischen oder kantonalen Behorden.

Der Bundesrat beebhrt sich, darauf hinzuweisen, dass ein
Anspruch ausléndischer Staaten auf Gewihrung der Rechtshilfe
nur in bestimmten staatsvertraglich vorgesehenen Fillen besteht.
Nach schweizerischer Praxis wird der Bundesrat jedoch im alige-
meinen diese Rechtshiilfe gewihren. Dagegen haben die schweize-
rischen Behorden stets an dem auch durch die Auslieferungsver-
trage bestitigten Grundsatze festgehalten, dass eine Rechtshilfe
in politischen Prozessen des Auslandes ausgeschlossen ist;
einzig fir die Erhebung von Entlastungsbeweisen zugunsten der
Angeklagten kann in politischen Strafprozessen seitens der Schweiz
nnter Umstinden Rechtshiilfe gewihrt werden. Dasselbe gilt bei
rein militirischen oder fiskalischen Prozessen.

Demgemiss ergibt sich fiir die schweizerischen Behorden
folgendes: .

Ks ist schlechthin unzulissig, dass auslindische Beamte (ins-
besondere politische Beamte oder Konsuln oder sonstige Agenten)
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in ausléndischer Strafprozessen selbstindig Beweiserbebungen
irgendwelcher Art in der Schweiz vornehmen. Daran kionnte auch
der Umstand, dass die beteiligten, in der Schweiz befindlichen
Personen mit ibrer Einvernahme durch auslindische Beamte oder
Agenten oder mit der Herausgabe von Urkunden an dieselben
einverstanden wiren, nichts indern, denn es handelt sich um die
‘Wahrung des offentlich-rechilichen Prinzipes der schweizerischen
Gebietshoheit. Die kantonalen Behirden werden daher eingeladen,
solchen auslindischen Amtshandlungen in der Schweiz mit allem
Nachdruck entgegenzutreten und jeden Fall, bei welchem ein
auslindischer Beamter oder Ageut den erwihnten Grundsitzen
zuwiderhandelt, unverziiglich dem schweizerischen Justiz- und
Polizeidepartement zu melden. Die Bundesbehorden werden dann
gegen derartige Verletzungen unserer Gehietshoheit die gecigneten
Massnahmen ergreifen.

Begehren um Rechtshiilfe in auslindischen Strafprozessen
dirfen die kantonalen Behorden oder Beamten, auch die Ver-
waltungsbehérden, nur dann entsprechen, wenn sich die aus-
lindischen Behorden in ihrem Gesuche um Rechtshiilfe auf aus-
driickliche Bestimmungen der Staatsvertrige berufen konnen.
Sonst sind die betreffenden auslindischen Behorden auf den
diplomatischen Weg zu verweisen, und es darf ihneh seitens der
kantonalen Justiz- oder Verwaltungsbehirden kcine direkte Aus-
kunft gegeben werden.

Wir benutzen diesen Anlass, Sic, getreue liebe Eidgenossen,,
samt uns in Gottes Machtschutz zu empfehlen.

Bern, den 9. August 1918,

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
" Der Vizeprisident:
Miiller.
Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Schatzmann.
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